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B Product installation: Please follow the steps below to install.

[l Produktinstallation: Bitte befolgen Sie zur Installation die folgenden Schritte.
& Instalacion del producto: siga los pasos a continuacién para instalarlo.
I3 Installation du produit : veuillez suivre les étapes ci-dessous pour linstaller.
Il Installazione del prodotto: seguire i passaggi seguenti per linstallazione.
MEZDA Y R—)L: LTFOFIBCH>TAYAR=ILL TLREEL,
[EME M| okl CHAof et X|SHYAlL.

I Productinstallatie: Volg onderstaande stappen om te installeren.

¥ Instalacja produktu: Aby zainstalowa¢, wykonaj ponizsze czynnosci.
[&J Instalacdo do produto: Siga as etapas abaixo para instalar.

[ YcraHoBka npoaykTa: [nst YCTaHOBKM BbIMOMHUTE CReaytoLLmMe OeicTBms.
B3 Produktinstallation: F6lj stegen nedan fér att installera.

B Uriin kurulumu: Kurulum icin lUtfen asadidaki adimlar takip ediniz.

A







EJ/\ WARNING

@®From birth to 5 months.

® The toy Is intended to be assembled by adult.

® To be used under the direct supervision of an adult.

@ Possible entanglement injury. Keep out of baby’s reach.
Remove mobile from crib or playpen when baby begins
to push up on hands and knees.

@® Attach this toy out of the reach of the child. To prevent
possible injury by entanglement, remove this toy when
the child starts trying to get up on its hands and knees
In a crawling position.

®Remove the orange rings before givir_wl%the rattle toys
to a child, avoid asphyxiation hazard.This arch toy is
intended for visual stimulation and is not intended to
be grasped by child.

®If attached to the crib or playpen, remove when baby
begins to push up on hands and knees. If so designed,
mourr]\t on wall or ceiling clearly out of a standing baby's
reach.

® Always attach all provided fasteners (strings, straps,
clamps, etc.) tightly to a crib or lolaypen according to
the instructions. Check frequently.

® Do not add additional strings or straps to attach to a
crib or playpen.

® Keep away from ignition sources.

We'd like to hear from youl! 'E_l :J@

Shall you have any suggestion to I A

our product, please let us know. E-. ﬂ-l!
Emalil: support@tumama-kids.com =

Tumama-kids.com
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WARNING. To prevent possible injury by
entanglement, remove this toy when the child
starts trying to get up on its hands and knees
In a crawling position.

Achtung. Um mégliche Verletzungen durch
Verheddern zu verhindern, ist dieses Spielzeug
zu entfernen, wenn das Kind beginnt zu
versuchen, auf allen vieren zu krabbeln.

Advertencia. Para evitar posibles dafos por
estrangulamiento, este juguete debe retirarse
cuando el nifo empiece a intentar levantarse
valiéndose de manos y rodillas.

Attention. Afin d’éviter tout risque
d étranglement, Oter le jouet des que l'enfant tente
de se mettre a quatre pattes ou de ramper.

WARNING. 1o prevent possible injury by
entanglement, remove this toy when the child
starts trying to get up on its hands and knees in a
crawling position.

Avvertenza.Per evitare eventuali lesioni da
impigliamento, rimuovere questo giocattolo quando
Il bambino comincia a tentare di alzarsi sulle mani
e sulle ginocchia in posizione di gattonamento.
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AARSCHUWING. om mqgelijk letsel te

voorkomen door verstrikking, verwijder dit
speelgoed als het kind begint te proberen op
handen en knieén op te staan een kruiphouding.

OSTRZEZENIE. Aby zapobiec mozliwym

obrazeniom przez zaplatania, wyjmij te zabawke,
dy dziecko zaczyna prébowac wstac¢ na rekach |
olanach pozycja petzania.

Aten(;ao. A fim de evitar riscos de ferimento por
entrelacamento, este brinquedo deve ser retirado
assim que a crianga comegar a tentar erguer-se de
brucos.

VARNJNG..FC')r att férhindra eventuell skada
enom intrassling, ta bort denna leksak nar barnet
drjar férsdka ta sig upp pa hander och knan in

en krypstallning.

UYARI. Olasi yaralanmalari nlemek icin
dolanmasi durumunda, ¢ocuk bu oyuncagi ¢ikarin
elleri ve dizleri Uzerinde kalkmaya calismaya baglar
bir emekleme pozisyonu.

WARNING: Possible entanglement or

strangulation injury. Remove toy when baby begins
to push up on hands and knees.



